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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by Stocko:

0,22-0,35mm?

FCO-TRONIC IMS Tmm [RAST 2.5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik, passive Leiterplatten Verrastung
FCO-TRONIC IMS Tmm [RAST 2.5) IDC housings, passive PCB locking

Roster: / pitch:

7, omm

Identifikator: Blatt:

MFVV_7738-008_A_KF A

/ identification:

/ page:

vereinfachte Darstellung
einer moglichen Abort

simplified representolion
of possible variation

Beispiel Artikelbezeichnung

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

example part description

MEVY 7738-008-We0-CCC-OMM-NN

LForbmorkierung / colour marking “D”
Codiersleg Farbmarkierung / colour marking "C"
solid woll Material und Farbcode
NG 2! material and colaour code
| A | | Abart / variant
g g Kontoktcode / contoct code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code
Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
alpha part of the part description
' ' Anzahl der BestUckunq / \oading Gse“hedhuese{aobhe\‘i‘neq A j Cod}ersteg auf den Kammern CodsiieerhuengTsavbaer‘i‘aente ’VV’
Artikelbezeichnung Kontakte - keine Bestiickung (Codiersteq) / no assembly (solid wall) empty housing B solid wMaH\ ‘72%}“ chambers cading peg variant ‘
part description number of d ! see oharl see chart Verpackungscode / packing code
contacts 8171611511435 12 | MH 7210-008 Bemerkung / remark MH 7210-008 )
- YV Verpockungsart / packaging Bemerkung / remark
g 7 6 5 4 3 2 Grundcodierung - :
MFVV 7738—008—W60—CCC—000—NN 7 W W W W W >< W W 86 w 12 basHiocMc‘ondgmg MP ‘ Mogazinpaket / magazine porc‘e\ WN 50.225
empty housing MG MogazingroBverpackung / large mogozine parcel WN 50.225
8 7 6 5 4 3 2 Grundeodierung ,W,
MFVV 7738-008-W61-CCC-000-NN 7 WIXIWIWIWIWIWW 87 L4 ] 12 boein oaing
empty housing Kontaktcode / contact code
Farbkennzeichnung
L W Kontakt Artikel-Nr. Material | Veredelung IKOT“} éCOdE‘
contact part no. material plating Cmidoecntitfoiceuttioonow
(nach / acc. to
87 8 5 4 3 2 0 RF 8247.100 Cush 5 My 30,60/ 30,83
-CCC- -MM-
L Material und Farbcode Farbmarkierung / colour marking
material and colour code Bereich / area "C"

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

material

Materialinformation siehe Kundenzeichnung

dato see customer drawing

Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
code no. for colour marking see WN 30.83

960

natur / nature

Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
MH 7738-. .. without colour marking
PA66-GF25
Code-Nr. Forbe / col ~NN-
Code no. arbe / colour

Farbmarkierung / colour marking
Bereich / orea "D*

Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30,83
code no. for colour marking see WN 30.83

00 ohne Farbmarkierung
without colour marking

Fir die Funktion des Steckverbinders ist diese Platinenisolierung (MVV 7640-008) erforderlich!
Bitte seperat dazu bestellen!
This PCB-insulation (MVV 7640-008) is required for the function of the connector!
Has to ordered sperately!

SDW

L [Geometrie von Plaotinenisolierung getndert 14,710,261 U0013643
878 5 437 3 [Hinweis hinzu 10.06.24 ] U0001349
2 |Kontakt RF 8247.110 entfernt 21.09.21{U0013643
— Index Anderung / modification Dp um Nome
Ddattum Narme Proje%t\eiter
ate name project manager _
TS erea| 20.02.20| V0013615 B.M. MFVV 7738-008

-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



